
CODE VESTIMENTAIRE
AU PARC AQUATIQUE

WATERPARK DRESS CODE

Ce code vestimentaire régit ce lieu de baignade afin de permettre 
le plaisir et le bien-être de chaque participant. Il vise à assurer une expérience 

sécuritaire et une propreté des lieux adéquate pour le bien de tous.
The purpose of this dress code is to ensure every visitor’s enjoyment, 

well-being, and safety, as well as the park’s cleanliness.

SOUS RÉSERVE DES CONSIGNES DE CHAQUE ACTIVITÉ
SUBJECT TO RULES OF EACH ACTIVITY

OBLIGATIONS / MANDATORY
▪ Le maillot de bain doit être composé uniquement de tissu synthétique,

tel que le lycra, le polyester et le spandex.
Bathing suits must be made of synthetic material, such as lycra,
polyester, or spandex.

▪ Le maillot de bain doit être ajusté au corps, y compris le maillot de
type burkini.
Bathing suits must be tight-fitting. This also applies to burkinis.

▪ Le maillot doit être décent et sécuritaire.
Bathing suits must be decent and safe.

▪ Le maillot doit être à l’usage exclusif de la baignade.
Bathing suits must be used exclusively for aquatic activities.

▪ Le port de la couche aquatique est obligatoire pour les bébés et les
jeunes enfants.
Babies and young children must wear swim diapers.

INTERDICTION / PROHIBITED
▪ Le port du sous-vêtement est interdit.

Wearing underwear is prohibited.


